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REZOLUCJA ()

w sprawie ustanowienia i promowania pokoju, bezpieczefistwa, stabilno$ci i zarzadzania w Somalii

Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE
— obradujgc w Pradze (Republika Czeska) w dniach 6-9 kwietnia 2009 r.,
— uwzgledniajac art. 17 ust. 2 Regulaminu,

— uwzgledniajac konwencje ONZ z dnia 10 marca 1988 r. w sprawie przeciwdzialania bezprawnym czy-
nom przeciwko bezpieczenistwu zeglugi morskiej,

— uwzgledniajac o$wiadczenie w sprawie Somalii wydane w dniu 3 lutego 2009 r. w imieniu Unii Europej-
skiej przez prezydencj¢ Rady UE,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1814 (2008), 1816 (2008) i 1844 (2008) w spra-
wie Somalii,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wysokiego przedstawiciela ds. Wspdlnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczen-
stwa i sekretarza generalnego Rady Unii Europejskiej Javiera Solany z dni 23 lutego i 4 kwietnia 2009 r.
oraz czlonka Komisji Europejskiej Louisa Michela z dnia 26 lutego 2008 r.,

— uwzgledniajgc decyzje i deklaracje przyjete przez Rade Wykonawczg Unii Afrykanskiej w dniu 30 stycz-
nia 2009 r. w Addis Abebie (Etiopia),

— uwzgledniajac komunikat wydany na szczycie Unii Afrykanskiej przez szeféw pafstw i rzadéw w dniu
4 lutego 2009 r. w Addis Abebie (Etiopia),

— uwzgledniajgc deklaracje przyjeta przez zgromadzenie szeféw panstw i rzadéw na 13. nadzwyczajnym
posiedzeniu Migdzyrzadowego Organu ds. Rozwoju (IGAD), ktére odbyto si¢ w dniu 29 pazdzierni-
ka 2008 r. w Nairobi (Kenia),

— uwzgledniajgc komunikat z 32. sesji nadzwyczajnej Rady Ministréw IGAD z dnia 27 stycznia 2009 r.
w Addis Abebie (Etiopia),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komitetu Ambasadoréw AKP w sprawie przysztosci Grupy AKP, przyjete
przez Radg¢ Ministrow AKP podczas jej 86. posiedzenia, ktére odbylo si¢ w dniach od 10 do 14 grud-
nia 2007 r. w Brukseli (Belgia),

— uwzgledniajac projekt Sekretariatu AKP w zakresie opracowania wskaznikéw stuzacych do pomiaru i mo-
nitorowania proceséw integracji regionalnej w szesciu regionach AKP,

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z dni 19 czerwca 2008 r. i 20 listopada 2008 r. w spra-
wie sytuacji w Somalii (2) i swoje poprzednie rezolucje w sprawie Somalii,

— uwzgledniajac rezolucj¢ unii parlamentéw afrykanskich APU w sprawie sytuacji w Somalii, przyjeta
w dniu 30 listopada 2008 r.,

— uwzgledniajac deklaracje Unii Afrykaniskiej z dnia 10 grudnia 2008 r. oraz jej komunikat z dnia
22 grudnia 2008 r.,

— uwzgledniajac dokumenty w sprawie sposobow zaprzestania zbrojnej konfrontacji oraz wspdlng dekla-
racj¢ w sprawie wsp6lnych celow politycznych, podpisane przez tymczasowy rzad federalny (TFG) i So-
jusz na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii (ARS) w dniu 26 pazdziernika 2008 r.,

(") Przyjeta przez Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE w dniu 9 kwietnia 2009 r. w Pradze (Republika Czeska)
(?) Teksty przyjete P6_TA(2008)0313 oraz P6_TA(2008)0569).
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— uwzgledniajac konkluzje z 14. posiedzenia migdzynarodowej grupy kontaktowej (ICG) ds. Somalii, ktére

odbyto si¢ w dniach 26-27 lutego 2009 r. pod przewodnictwem specjalnego przedstawiciela ONZ ds. So-
malii Ahmedou Ould-Abdallaha,

potwierdzajac znaczenie poszanowania integralnosci terytorialnej, suwerennosci, niezaleznosci politycz-
nej i jednosci Somalii,

majac na uwadze, ze przez 17 ostatnich lat Somalia nieprawidtowo funkcjonuje jako pafistwo i sytuacja
ulegla pogorszeniu, przeradzajac si¢ w jeden z najgorszych na $wiecie kryzyséw w dziedzinie kwestii
humanitarnych i bezpieczefistwa,

majgc na uwadze, ze w dniu 9 czerwca 2008 r. w Dzibuti tymczasowy rzad federalny oraz Sojusz na rzecz
Ponownego Wyzwolenia Somalii zawarly ugodg¢ o podziale wladzy; majac na uwadze, ze poczatkowym
celem procesu pokojowego z Dzibuti bylo zapoczatkowanie szeroko zakrojonego narodowego pojedna-
nia i stworzenie silnego powszechnego sojuszu politycznego zdolnego zapewni¢ pokdj, doprowadzi¢ do
zgody w kraju i przywrdci¢ centralng wladze panstwowa,

majac na uwadze, ze proces pokojowy jeszcze bardziej skomplikowaly podzialy w tonie ARS i TFG, jak
réwniez natarcie radykalnych bojowek, takich jak al-Shabaab, ktére jeszcze nie sg stronami procesu poko-
jowego i kontrolujg obecnie czgsci Somalii, w tym dawna siedzib¢ parlamentu Baidoa,

majac na uwadze ciagle i szeroko rozpowszechnione przypadki naruszania w Somalii praw czlowie-
ka i miedzynarodowego prawa humanitarnego przez wszystkie strony konfliktu w tym kraju, obejmujace
w szczegllnosci tortury i inne formy brutalnego traktowania, gwalty, pozasagdowe egzekucje, arbitralne
przetrzymywanie i ataki na ludno$¢ cywilna, dziennikarzy i obroficéw praw czlowieka oraz infrastruk-

ture cywilng,

majgc na uwadze, ze w ubieglym roku wzrosta liczba wszystkich powaznych naruszen praw czlowieka
wobec dzieci w Somalii, poczawszy od morderstw i gwaltow az do rekrutacji dzieci-zotnierzy i odmowy
dostepu do pomocy humanitarnej osobom w potrzebie,

majac na uwadze, ze od lutego 2007 r. okolo 340 000 Somalijczykéw ucieklo przed walkami w Moga-
diszu, 2,6 mln Somalijczykéw — czyli ok. 35 % ludnosci — potrzebuje pomocy humanitarnej, a 1,3 mln
0s6b jest przesiedlonych, majac na uwadze, ze niezorganizowane bojéwki obrabowaly, zgwalcity lub po-
bily wielu uchodzcow uciekajacych z Somalii,

wyrazajac uznanie, ze Kenia przyjeta 250 000 uchodzcow w obozach dla uchodzcé6w w Dadabie; majac
na uwadze, ze setki Somalijczykéw utonglo, probujac przeptynaé Zatoke Adenska do Jemenu, a wielu zo-
stato porzuconych na morzu przez handlarzy ludzmi,

majgc na uwadze, ze Etiopia wycofala wojska z Somalii w ramach popieranego przez ONZ porozumienia
pokojowego migdzy stabym rzadem tymczasowym i umiarkowanym skrzydtem gléwnej opozycji; majac
na uwadze, ze wycofanie wojsk etiopskich — cho¢ podsycajace obawy przed niestabilnoscig wywotana
proznig wladzy — oraz wybory nowego prezydenta otwieraja szans¢ na pojednanie migdzy Somalijczy-
kami; majac na uwadze, zZe misja Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM), ktéra od marca 2007 r. zasad-
niczo ograniczala swa obecno$¢ do Mogadiszu, znajdzie si¢ teraz na tym terenie sama;

majac na uwadze, ze akty przemocy wobec ludnosci cywilnej i pracownikéw organizacji humanitarnych
dokonywane z pogwalceniem miedzynarodowego prawa humanitarnego, jak rowniez ataki na pracow-
nikow i stanowiska AMISOM, a takze wszelkie akty przemocy i grozby ze strony tych elementéw zmie-
rzajacych do oslabienia procesu politycznego utrudniajg dziatalnos¢ AMISOM oraz ostabiaja
pokdj i stabilno$¢ w regionie,

majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw 10 000 uchodZcéw — przy czym w ciagu najblizszych kilku ty-
godni liczba ta prawdopodobnie siegnie 25 000 — przybylo od poczatku roku do nadgranicznego miasta
Dolo Ado w somalijskim regionie Etiopii; majac na uwadze, Ze sa to gléwnie kobiety i dzieci uciekajace
po wycofaniu etiopskich wojsk,

majgc na uwadze, ze w ciggu ostatnich trzech lat nastapit znaczny wzrost liczby udanych atakéw piratéw
(10 w 2006 1., 35 w 2007 r., 43 w 2008 r. i do tej pory 9 w 2009 r.) oraz nastepujacego potem brania
zakladnikéw i zajmowania statkéw,
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M. majac na uwadze, ze piractwo na pelnym morzu stanowi coraz wigksze zagrozenie dla zycia i bezpie-
czefistwa ludzi oraz $wiadczenia pomocy humanitarnej, zwlaszcza na morzach w poblizu Somalii i po-
zostalych krajow Rogu Afryki; majac na uwadze, ze te akty piractwa i zbrojnych rabunkéw spowodowane
sa utrzymujacym si¢ konfliktem i brakiem politycznej stabilizacji w Somalii,

N. majac na uwadze, ze skala nielegalnych polowéw w wodach somalijskich przyczynia si¢ rowniez do ak-
téw piractwa i niszczy zasoby zywnosci niezbedne dla Somalijczykéw i dla dochodéw miejscowych
rybakow,

O. majgc na uwadze, ze zgodnie z raportem Programu Ochrony Srodowiska Narodéw Zjednoczo-
nych (UNEP) ogromna liczba nielegalnych transportéw odpadéw toksycznych, ktérych zawartos¢ prze-
cieka, jest sktadowana wzdluz wybrzeza Somalii przy catkowitym zlekcewazeniu zdrowia lokalnej
spolecznosci i ochrony $rodowiska,

P. majac na uwadze, ze zgodnie z tym samym raportem zrzucone do morza odpady cze¢Sciowo pochodzg
z Unii Europejskiej i ze odpady te nieodwracalnie szkodza zdrowiu ludzkiemu i Srodowisku naturalnemu
w regionie, co stanowi razgce naruszenie praw czlowieka,

Q. majac na uwadze, ze wskutek piractwa Swiatowy Program Zywnosciowy (WFP) musiat zawiesi¢ dostawe
pomocy zywno$ciowej dla Somalii, co pogorszyto i tak juz niepewng sytuacj¢ humanitarna,

R. majac na uwadze, ze w dniu 8 grudnia 2008 r. UE wszczela operacje morska EU NAVFOR Somalia (ina-
czej operacja Atalanta), majacg na celu ochrong¢ konwojoéw morskich WFP oraz innych statkéw handlo-

wych plywajacych u wybrzezy Somalii,

S.  majac na uwadze, ze walki z piractwem nie uda si¢ wygra¢ samymi metodami wojskowymi, ale wynik jej
zalezy gléwnie od skutecznego promowania pokoju, rozwoju i budowania panstwowosci w Somalii;

Ostatnie wydarzenia polityczne

1. zdecydowanie popiera postepy poczynione od grudnia 2008 r., w szczegdlnosci stworzenie rozszerzo-
nego i bardziej powszechnego parlamentu, przedtuzenie okresu przejsciowego, wybor Sheikha Sharifa
Sheikha Ahmeda na prezydenta oraz mianowania premiera i gabinetu; uznaje i popiera ten nowy proces
jako proces dochodzenia do pokoju i pojednania na sposéb somalijski, prowadzony przez samych
Somalijczykéw;

2. ze szczegblnym zadowoleniem przyjmuje przeniesienie do Mogadiszu rzadu i parlamentarzystéw oraz ich
zaangazowanie na rzecz kontynuowania procesu pokojowego z Dzibuti; podkresla pilng potrzebe za-
pewnienia wymiernego i skoordynowanego wsparcia na rzecz uzgodnionych potaczonych priorytetéw
dotyczacych kwestii politycznych, bezpieczenstwa, odbudowy, praw cztowieka i rozwoju instytucjonal-
nego; postrzega to jako wazny krok w kierunku stworzenia dobrze dzialajacej somalijskiej administracji;

3.z zadowoleniem przyjmuje rozejm zawarty w lutym 2009 r.; wzywa wszystkie podmioty polityczne i od-
nosnych interesariuszy w Somalii do przylaczenia si¢ do procesu pokojowego i powstrzymania si¢ od no-
wych aktéw przemocy;

4. wzywa organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, a w szczegdlnosci organizacje kobiece, do udzialu
w dialogu narodowym oraz w procesie pojednania narodowego;

5. podkresla pilng potrzebe przywrdcenia w calym kraju prawa i porzadku, w tym poszanowania uznanych
na forum migdzynarodowym praw czlowicka i migdzynarodowego prawa humanitarnego; odnotowuje,
ze prezydent Ahmed zgodzit si¢ na wprowadzenia prawa szariatu, podkresla, ze szariat powinien zostaé
skodyfikowany w celu uniknigcia blednej interpretacji naruszajacej prawa cztowieka oraz podkresla row-
niez, ze wszelkie zmiany legislacyjne powinny przestrzegal praw czlowieka, a w szczegdlnosci praw
kobiet;

6. wzywa nowych przywdédcoéw do niezwlocznego stworzenia i realizacji planu, ktérego celem jest ustano-
wienie stabilnych instytucji w terminie przewidzianym w ramach przedluzenia tymczasowej karty fede-
ralnej do sierpnia 2011 r.;
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Porozumienie z Dzibuti a odpowiedzialnoé¢ spolecznosci miedzynarodowe;j

10.

11.

12.

13.

14.

15.

wyraza wdzigczno$¢ Republice Dzibuti za dzialanie w charakterze posrednika i mediatora przez caly czas
trwania procesu pokojowego w Somalii oraz za prace na rzecz stabilnosci i pokoju w celu przywrdcenia
spokoju w regionie;

wyraza uznanie dla odgrywanej przez Kenig roli gospodarza somalijskiej konferencji pojednawczej pod
auspicjami IGAD i prowadzonych przez nig mediacji w tym zakresie, co doprowadzito do powstania tym-
czasowego rzadu federalnego; podziela dokonang przez Uni¢ Afrykanska wysoka oceng poniesionej przez
Etiopi¢ ofiary i jej zaangazowania w poszukiwanie trwalego rozwiazania konfliktu w Somalii;

wzywa spoleczno$¢ migdzynarodowg do wzmocnienia nalozonego przez ONZ embargo na bron oraz do
monitorowania portéw lotniczych i morskich w celu zapobiegania — w imi¢ poprawy ogdlnego bezpie-
czenstwa — nielegalnym przywozom broni do kraju;

wzywa wszystkie strony konfliktu do polozenia kresu atakom na ludno$¢ cywilna, catkowitego zaprze-
stania grozenia $miercia, gwaltow, bezprawnego aresztowania, porwan, zastraszania i rabowania ludnos-
ci cywilnej, a takze do zastosowania si¢ w pelni do przepisow wspdlnego art. 3 konwencji genewskich;
wzywa Komisje Europejska i Rade do wspierania wysitkéw na rzecz zagwarantowania odpowiednich kar
dla 0s6b winnych takich przestepstw;

wzywa Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ do wzmocnienia kontroli i sprawozdawczosci na temat warunkow
w zakresie praw czlowieka, zapewnienia pomocy i doradztwa dla tymczasowych instytucji federalnych
oraz udzielenia wsparcia obroficom praw czlowieka w calej Somalii;

wzywa miedzynarodowa grupe kontaktows (ICG) ds. Somalii, Uni¢ Afrykanska i panstwa-darczyicéw
majgce wklad w tymczasowy rzad federalny, facznie z UE, Norwegig i Stanami Zjednoczonymi, do wspar-
cia mechanizméw stuzacych zbadaniu przypadkéw naruszania migdzynarodowych praw cztowieka i pra-
wa humanitarnego, majacych miejsce w Somalii od 1991 r.;

z zadowoleniem przyjmuje podjete przez tymczasowy rzad federalny zobowiazanie do wprowadzenia
skutecznego i przewidywalnego zarzadzania w oparciu o wstepne propozycje przedstawione na posie-
dzeniu ICG w Nowym Jorku w grudniu 2008 r.; z zadowoleniem przyjmuje rowniez fakt, ze tymczasowe
somalijskie instytucje zaprosily wszystkich somalijskich interesariuszy z Somalii i spoza niej do przyla-
czenia si¢ do procesu pojednania;

z zadowoleniem przyjmuje decyzje ICG o zapewnieniu regularnej aktualizacji potrocznych planéw dzia-
fania opracowanych we wspdlpracy z tymczasowym rzadem federalnym; zdecydowanie popiera wezwa-
nie ICG do promowania inicjatyw w zakresie szybkiej odbudowy, takich jak tworzenie miejsc pracy,
$wiadczenie ustug socjalnych i dziatalno$¢ na rzecz Zrédel utrzymania, ktére przy uzyciu dodatkowych
srodkéw mialyby bezposredni wplyw na dobrobyt Somalijczykéw, bezpieczenstwo Srodowiska natural-
nego i w przyszlosci stabilno$¢ Somalii, oraz do ochrony politycznych i finansowych inwestycji poczy-
nionych juz przez spoleczno$¢ migdzynarodows;

wzywa Rade¢ i Komisj¢ do dalszego wspierania rozwoju instytucji w Somalii; nalega na wzmocnienie mi-
sji Unii Afrykaniskiej w Somalii (AMISOM) oraz terminowe rozmieszczenie sit stabilizacyjnych ONZ, jak
tylko pozwolg na to warunki polityczne i sytuacja w zakresie bezpieczenistwa;

Rola AMISOM

16.

17.

zwraca si¢ do sekretarza generalnego ONZ, aby bez dalszej zwloki utworzy¢ specjalny fundusz wsparcia
AMISOM do czasu wyslania przez ONZ misji pokojowej;

nalega, zeby — szczegdlnie po wycofaniu etiopskich wojsk — wyposazy¢ AMISOM oraz wszelkie kolejne
misje pokojowe ONZ w mandat uprawniajacy do ochrony ludnosci cywilnej — w tym kobiet, dzieci i os6b
przesiedlonych wewnatrz kraju — obejmujacy wazny element w postaci praw czlowieka, umozliwiajacy
monitorowanie naruszef praw czlowieka, a takze prowadzenie dochodzen i sporzadzanie sprawozdan
w ich sprawie;
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18.

wyraza uznanie dla panstw afrykanskich, zwlaszcza Ugandy i Burundi, za podjete przez nie dziatania i po-
tepia niedawne ataki, w ktérych zostato zabitych lub rannych kilku ugandyjskich i burundyjskich zolnie-
rzy z AMISOM, a takze wielu cywiléw; zacheca misje UA w Somalii i jej oddzialy do dalszego
zaangazowania podczas dzialan w bardzo trudnych warunkach i wzywa wszystkie strony w Somalii do
wspierania 0sob pracujgcych na rzecz zaprowadzenia w ich kraju pokoju i stabilnosci;

Aspekty humanitarne i prawa czlowieka

19.

20.

21.

22.

23.

wzywa nowy rzad do szybkiego przyjecia wszelkich niezbednych i wlasciwych $rodkoéw w celu zapobieze-
nia poglebieniu si¢ obecnego kryzysu humanitarnego oraz do przyczynienia si¢ do bezpieczenstwa i poko-
ju poprzez zaprzestanie walk, ktére doprowadzity do wysiedlenia ludnosci, strat cywilnych i materialnych,
niedozywienia i chordb;

potepia coraz czestsze ataki na osoby niosgce pomoc humanitarna, majace miejsce w ostatnich kilku mie-
sigcach, ktore powaznie ograniczyly operacje pomocowe i pogorszyly sytuacje humanitarng w Somalii;
wzywa nowych przywddcow, zeby podjeli wszelkie kroki konieczne do zapewnienia dostepu organizacji
humanitarnych do poszkodowanych grup ludnosci w tym kraju i niesienia im pomocy, a takze zeby przy-
jely skuteczne $rodki w celu zapewnienia bezpieczenstwa lokalnym i miedzynarodowym pracownikom
humanitarnym;

wzywa koordynatora ONZ ds. pomocy humanitarnej dla Somalii do wynegocjowania dostepu do pomo-
cy humanitarnej niezaleznie od procesu pokojowego z Dzibuti, wedlug kolejnych obszaréw geograficz-
nych, a takze do przyspieszenia dostaw Zywnosci i ulzenia tragicznej sytuacji humanitarnej; wzywa
wszystkie odno$ne rzady do udzielenia uchodzcom somalijskim w regionie pelnego dostepu do pomocy
humanitarnej i wzywa spoleczno$¢ miedzynarodows do wzmocnienia wsparcia;

wzywa nowy rzad do zajecia si¢ jako sprawg priorytetowa kwestig sprawiedliwosci w celu potozenia kre-
su kulturze bezkarnosci, gdyz Somalijczycy w ogélnosci, a kobiety w szczegdlnosci, sa ofiarami famania
praw czlowieka, w tym zabdjstw, gwaltéw i tortur;

wzywa UE do udzielenia wszelkiego koniecznego wsparcia na rzecz stworzenia stabilnego rzadu demok-
ratycznego w Somalii oraz do dalszego udzielania pomocy obecnym przywédcom w Somalii, aby mogli
oni przejaé kontrole nad krajem i zaprowadzi¢ rzady prawa w sposéb zgodny z migdzynarodowymi
zobowigzaniami w zakresie praw cztowieka;

Piractwo

24,

25.

26.

27.

28.

stanowczo potepia wszelkie akty piractwa lub zbrojnych rabunkéw, zwlaszcza w poblizu wybrzezy
Somalii;

z zadowoleniem przyjmuje rozmieszczenie statkow UE w ramach operacji Atalanta na rzecz zwalczania
piractwa, co gwaltownie ograniczylo liczbe atakéw w tym roku; wzywa do skutecznej koordynacji dzia-
fan z innymi formacjami marynarki w regionie, zwlaszcza amerykanskimi, rosyjskimi i chinskimi; i zwra-
ca si¢ o rozszerzenie operacji Atalanta na ponownie obejmowany przez piratéw zachodni obszar Oceanu
Indyjskiego;

wzywa tymczasowy parlament federalny oraz nowy tymczasowy rzad federalny, aby we wspotpracy
z ONZ i Unig Afrykanska traktowaly piractwo i zbrojne rabunki — dokonywane z wybrzezy Somalii, a kt6-
rych przedmiotem sg statki przewozace pomoc humanitarna — jako czyny przestgpcze, ktorych sprawcy
muszg stang¢ przed sagdem na mocy obowigzujacego prawa miedzynarodowego;

z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w dniu 14 stycznia 2009 r. grupy kontaktowej ONZ ds. piractwa
w poblizu wybrzezy Somalii;

zdecydowanie zaleca UE udzielenie poparcia nowemu rzagdowi Somalii i wszystkim innym zainteresowa-
nym stronom w celu poprawy podstawowej infrastruktury stuzacej do dzialan zwigzanych z rybotow-
stwem, ochrony zasobéw morskich i gospodarki odpadami, a to w celu wspierania zatrudnienia, ktére
zmniejszy rekrutacje mlodziezy do dzialan w zakresie piractwa i bojowek;
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29.

30.

31.

32.

33.

zdecydowanie potepia nielegalne potowy w wodach somalijskich i wzywa UE, aby zajela si¢ kwestig tych
nielegalnych polowéw poprzez szybkie wprowadzenie nowych zasad przyjetych w 2009 r., a dotycza-
cych mozliwosci $ledzenia, kontroli i kar;

wzywa Narody Zjednoczone i Komisj¢ Europejska do pelnego zbadania kwestii skladowania toksycznych
odpadéw wzdluz wybrzeza Somalii, do ustalenia odpowiedzialnosci na wszystkich szczeblach, do wspie-
rania wysitkow majacych na celu postawienie przed wymiarem sprawiedliwosci 0s6b odpowiedzialnych
za to przestepstwo ekologiczne oraz do zapewnienia kompleksowego rozwigzania kwestii skazenia $ro-
dowiska naturalnego;

wzywa do kontynuowania dochodzenia prowadzonego w ramach Programu Ochrony Srodowiska Naro-
déw Zjednoczonych (UNEP) i przedstawienia doglebnej i dokladnej oceny skali problemu, gdyz jest to nie-
zbedne dla przyszlosci Somalii;

potepia wszelkie akty handlu ludZzmi majace miejsce u wybrzezy Somalii;

zobowiazuje swoich wspdtprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji Radzie AKP-UE i Komi-
sji Europejskiej, parlamentom panstw UE i AKP, prezydentowi i parlamentowi Somalii, Prezydencji i Ko-
misji Unii Afrykanskiej, Parlamentowi Panafrykanskiemu i sekretarzowi generalnemu ONZ.




